FEDERAL STATE AUTHORITIES | REGULATIONS s

LANDERBEHORDEN/FEDERAL STATE AUTHORITIES

Bundesland/ Ministerium/Ministry Ansprechpart- Tel/Phone E-Mail Zustandigkeit/Responsibility
Federal state ner/Contact
i Ministerium fiir Umwelt, Naturschutz i Jiirgen Rieger i +49(0)711/23139410 : juergen.rieger@uvm.bwl.de : Uberwachung von Gefahrguttransporten auf der StraRe
i und Verkehr, Referat 31 H H H i Control of dangerous goods transportation by road
. Ministerium fiir Umwelt, Naturschutz und . Oliver Koshadt . +49(0)7 11/126 25 69 . oliver.koshadt@uvm.bwl.de . Befdrderung radioaktiver Stoffe
Baden- Verkehr, Referat 35 (Carriage of radioactive substances
Wiirttemberg | Regierungsprésidium Karlsruhe, i Fred Kopf i +49(0)721/926-3074  : fred kopf@rpk.bwl.de i Ausnah Baumusterzul gen, (SC
Referat 46 - Vierkehr H H H i Exemptions, model accreditation, (SC
Fahrwegbestimmung / Routing for hazardous materials: www.service-bw.de >Gefahrguttransporte auf der Stral3e
RSEB: keine aktuelle Bekanntmachung/RSEB: no current announcement
i Bayerisches Staatsministerium des Innern Rudolf Mildner +49(0)89/2192-25 54 stmi.polizeiverkehr@polizei.bayern. Uberwachung von Gefahrguttransporten auf der StraRe
; H H i de i Control of dangerous goods transportation by road
Bayerisches Staatsministerium fiir Arbeit und Rudolf Kuhndérfer +49(0) 89/1261-17 59 rudolf.kuhndoerfer@stmas.bayern. Uberwachung von Gefahrgut (GbV) in Betrieben
i Sozialordnung, Familie und Frauen H H i de i Plant supervisions relating to dangerous goods
ey . Bayerisches Landesamt fiir Umwelt : Dr. Uwe Fahrmann : +49(0)821/907153 05 : uwe.faehrmann@Ifu.bayern.de : Uberwachung radioaktiver Stoffe Transport/ in Betrieben
i Reinhard Pfeiffer i +49(0)821/90715554  + reinhard.pfeiffer@ifu.bayern.de i Control of radioavtive substances transportation/plant
Fahrwegbestimmung nach § 35 GGVSEB/ Routing for hazardous materials: www.stmwivt.bayern.de/verkehr/gefahrgut
RSEB: Bekanntmachung vom 27. Oktober 2009 (AIIMBI. 12/2009 S. 351) mit Abweichungen zur Anwendung des BuBBgeldkatalogs/RSEB: Announcement from 27th octobre 2009
Landesamt fiir Biirger- und Ordnungsangele- Nicole Tech +49 (0)30/90 26 92 3 90 tech@labo.berlin.de Uberwachung von Gefahrguttransporten auf StraBe, Schiene
genheiten (LABO) Rolf Hauptmann +49(0)30/90 26 92391 hauptmann@labo.berlin.de und Binnenschiff und in Betrieben
Control of dangerous goods transportaion by road, rai, in-
land waterway and in plants
Berlin i Landesamt fiir Arbeitsschutz, Gesundheitsschutz -+49 (0)30/90 25 453 07

und technische Sicherheit : 1 H H

Fahrwegbestimmung / Routing for hazardous materials:www.mil.brandenburg.de >Verkehr>Themen A bis Z>Gefahrguttransporte auf der StraBe
RSEB: Bekanntmachung vom 8. Januar 2010 (ABI Nr. 3 S. 67 vom 22.1.2010)in Kraft bis 31. Januar 2015/RSEB: Announcement from 8th January 2010 in force til 31th January 2015
Cindy Kersting | +49/(0)3 31/866-0

Uberwachung von Gefahrguttransporten auf der StraRe
Control of dangerous goods transportation by road

Ministerium des Innern, Abteilung IV, Referat 41 agvpa@mi.brandenburg.de

Landesamt fiir Arbeitsschutz, Regionalbereich +49(0)3334/38 5234 41

Sigrid Urban
Brandenburg Ost

sigrid.urban@las-e.brandenburg.de

Fahrwegbestimmung / Routing for hazardous materials

RSEB: keine aktuelle Bekanntmachung/RSEB: no current announcement

Hansestadt Bremisches Hafenamt- Uwe Kraft +49(0)421/3 618524 Gefahrgut-Bremen@hbh.bremen. Gefahrgutiiberwachung im Hafengebiet, Ausnahmen im
Hafenbehdrde Bremen H i +49(0)421/3618438 i de i Seeverkehr, Gefahrgutiiberwachung in Betrieben nach GbV
' ' ' ' Control of dangerous goods in the portarea, exemptions by sea
: : : 1 transport, Control of dangerous goods on companies by GbV
 Polizei Bremen - Wasserschutz- und Klaus Schnipper +49(0)421/36 2148 54 klaus.schnipper@polizei.bremen.de Gefahrgutiberwachung StraBe, See- und Binnenschiff
i Verkehrspolizei, WV 12/Gefahrgut H H H i Control of dangerous goods transportation
Gewerbeaufsicht des Landes Bremen: Dr. Boris Klein +49(0)471/596 13291 Boris.Klein@gewerbeaufsicht.bre- Geféhrliche Stoffe und Strahlung
Dienstort Bremen, Referat 40 men.de Dangerous substances and radiation
Hansestadt Bremisches Hafenamt - Raimond ClauBen +49(0)471/59 613404 Gefahrgut@hbh.bremen.de Gefahrgutiiberwachung im Hafengebiet und in Betrieben
Hafenbehdrde Bremerhaven nach GhV, Ausnahmen im Seeverkehr
Bremen Control of dangerous goods in the portarea by bV,
exemptions by sea transport
Ortspolizeibehorde Bremerhaven, Amt 93/14 - Matthias Clemens +49(0)471/9533161 gefahrgut@polizei.bremerhaven.de | Gefahrgutiiberwachung auf der StraRe und in den Betrieben
SB Gefahrgutiiberwachung im Rahmen der GbV
Control of dangerous goods transportation by road and in
companies by GbV
i Gewerbeaufsicht des Landes Bremen- +49(0)471/596-13270 : office-brhv@gewerbeaufsicht.bre- i Gefahrliche Stoffe und Strahlung
Dienstort Bremerhaven H H i men.de i Dangerous substances and radiation

Fahrwegbestimmungen / Routing for hazardous materials: siehe Seite 8/see page 8. Kontakt/contact Hartmut Arnold
RSEB: Bekanntmachung vom 19.1.2009 (Ambl. Nr. 142 vom 9.12.2009, S. 1097)/RSEB: announcement from 19th of January 2009

Wasserschutzpolizei 032, Roland Gildemeister +49 (0)40/4 28 66 54 65 wsp032@polizei.hamburg.de Uberwachung StraBe und in Betrieben, Ausnahmen,
Zentralstelle fiir Gefahrgutiiberwachung roland.gildemeister@polizei.ham- Fahrwegbestimmungen
burg.de Control (road and plant inspection), exemptions, route planning
Behdrde fiir Stadtentwicklung und Umwelt/Amt & Dr. Brigitte Kopke +49 (0)40/4 28 40 24 90 Umweltrechtliche Zulassung und Uberwachung von Betrie-
Hamburg fiir Immissionsschutz und Betriebe ben, Anlagen und Einrichtungen, Lirmschutz und Luftrein-

haltung, SofortmaB8nahmen bei Schadstoffunféllen
Environmental accreditation and control of companies and
institutions, noise and air pollution control, immediate
measure by toxic accidents

RSEB: Durchfiihrungsrichtlinien Richtlinien zur Durchfiihrung der G g dnung Strafle, Eisenbahn und Binnenschifffahrt (GGVSEB) >
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LANDERBEHORDEN/FEDERAL STATE AUTHORITIES

Bundesland/ Ministerium/Ministry Ansprechpart- Tel/Phone E-Mail Zustandigkeit/Responsibility
Federal state ner/Contact
i Behorde fiir Inneres, Referat 41 i Heiko Beller i +49(0)40/428393784 i heiko.beller@bfi-a.hamburg.de i Gefahrgut und Hafensicherheit
H H H i Dangerous goods and security in the portarea
Landkreis Stormarn Frau Hausschild-Wegener i +49 (0)4 531/890212 B | j von fest verbund Tanks,
Aufsetztanks und Batteriefahrzeugen
Hamburg Type approval of interline tanks (tank vehicles),
H H H i portable tanks and battery vehicles
Fahrweghestimmungen/ routing for hazardous materials: www.gegis.net/gegis/gefahrgutstrassenkarte_hh.html
i RSEB: Bekanntmachung vom 4.11.2009 (Amtl. Anz. Nr. 89 om 13.11.2009 S. 2109)
i RSEB: announcement from 4th november 2009
. Landespolizeiprésidium : Referat Verkehrswesen : +49(0)611/3532231 : : Uberwachung auf der StraRe
; H H H i Control of dangerous goods transportation by road
Regierungsprésidium GieBen, Dezernat 33 Jiirgen Freigang +49(0)641/303-23 74 juergen.freigang@rpgi.hessen.de Uberwachung auf der StraRe und Schiene,
Regierungsprésidium Darmstadt, Dez. Verkehr | Ute Kroi 1 +49(0)6151/12-8580 | utekroiss@rpda.hessen.de i Fahrwegbestimmungen
Hessen Regierungsprasidium Kassel, Dez. Verkehr i Udo Gabel i +49(0)561/106-3337 & udo.goebel@rpks.hessen.de i Control of dangerous goods transportation by road and rail,
H : : i route planning
Fahrwegbestimmungen / Routing for hazardous materials: Landrate und (in kreisfreien Stédten) Oberbiirgermeister/ district administrator and mayor
i RSEB: Keine amtliche Einfiihrung
RSEB: no official announcement
Innenministerium, Referat I 430-1— Lothar Gomoll +49(0)3 85/588 2439 lothar.gomoll@im.mv-regierung.de ! Grundsatzangelegenheiten im Umgang mit gefahrlichen Giitern
Einsatz/Lagezentrum Principle related concerns dealing with the proper handling
of dangerous goods
Ministerium fiir Soziales und Gesundheit; Abtei- i Helga Neuendorf +49 (0)3 85/588 96 21 helga.neuendorf@sm.mv-regie- Uberwachung von Gefahrgut in Betrieben
Mecklenburg- i lung5:Arbeitsschutz u. Technische Sicherheit Andre Weber +49(0)385/39915 83 rung.de Control of dangerous goods in companies
Vorpommern andre.weber@lagus.mv-regierung.
: : i de :
Fahrwegbestimmungen / Routing for hazardous materials:
i RSEB: Bekanntmachung vom 17. Dezember 2009 (AmtsBI.M-V 2010 S. 13) + Einfiihrung der RM zur GGVSee
RSEB: announcemnet from 17th december 2009
Niedersachsische Landesbeharde fiir Andreas Giese +49(0)511/3034 2613 andreas.giese@nlstbv.niedersach- i Ausnahmen / Exemptions
StraBenbau und Verkehr Jens Hanel +49(0)511/3034-2511 sen.de
jens.hanel@nlstbv.niedersachsen.de i Tunnelkategorien/tunnel categories
Gewerbeaufsichtsamt Liineburg Heinrich Brammer +49(0)4131/15 1434 Baumusterzulassungen filr fest verbundene Tanks,
Aufsetztanks und GefaBbatterien
Type approval of interline tanks (tank vehicles),
portable tanks and battery vehicles
i StraBenverkehrsbehtrden : : : i Fahrwegbestimmungen, StraBenverkehrsordnung
Route planning, road traffic regulations
Niedersachsen Niedersachsisches Ministerium fiir Inneres, Sport Uberwachung von Gefahrguttransporten auf der StraBe
und Integration; Abteilung 2: Landesprasidium Control of dangerous goods transportation by road
fiir Polizei, Brand- und Katastrophenschutz
Nds. Ministerium fiir Soziales, Frauen, Familie, Jens Greese +49(0)511/1203062 jens.greese@ms.niedersachsen.de Uberwachung der Befdrderung gef. Giiter in den Betrieben
Gesundheit und Integration www.gewerbeaufsicht.niedersach- : Control of dangerous goods transportation in companies
Staatliche Gewerbeaufsichtsamter sen.de
Fahrwegbestimmungen / Routing for hazardous materials: www.mw.niedersachsen.de > Themen > Verkehr&Logistik > Giiterkraftverkehr
i RSEB: Schreiben des Verkehrsministeriums vom 6.2.1996 — 401.2-24.44.03 — Einfiihrung mit gleitendem Verweis auf RSE
RSEB: Circular of ministry of transport from 6th of february 1996 - implementation with moving reference to the RSE
Landesbetrieh Mess- und Eichwesen, Betriebs- i Ulrich Wesherg +49(0)231/45023 92 ulrich.wesberg@lbme-do.nrw.de Ausnah B lassungen von fest verb
stelle fiir Sonderaufgaben Dortmund Tanks, Aufsatztanks und Batteriefahrzeugen
Exemptions, type approval of interline tanks (tank vehicles),
portable tanks and battery vehicles
Kreisfreie Stadte und Kreise des Landes Fahrwegbestimmungen, Verfolgung und Ahndung von Ord-
nungswidrigkeiten
Route planning, pursuit and punishment for contravention
. of the regulations
Nordrhein- — - "
Westfalen i Innenministerium, Referat 41 i Werner Krause 1 +49(0)211/8713216 & wernerkrause@im.nrw.de i Uberwachung von Gefahrguttransporten auf der StraRe
Supervision of the movement of dangerous goods by road
Ministerium fiir Arbeit, Gesundheit und Soziales, i Michael Holte +49(0)2 11/8 5535 04 michael.holte@mags.nrw.de Uberwachung der Befdrderung gefahrlicher Giiter in den Be-

Ref. 1l B2 Techn. Gestaltung der Arbeit

trieben, Strahlenschutz, nukleare Nachsorge
Plant supervision concerning dangerous goods transportati-
on, radiation protection, nuclear after-care measures

Fahrwegbestimmungen / Routing for hazardous materials: www.nwsib-online.nrw.de

RSEB: RdErl. vom 3. Februar 2010 (MBI. NRW vom 4. Mérz 2010 S. 134)/RSEB: announcement from 3th february 2010

RSEB: Durchfiihrungsrichtlinien Richtlinien zur Durchfiihrung der Gefahrgutverordnung Strale, Eisenbahn und Binnenschifffahrt (GGVSEB)
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LANDERBEHORDEN/FEDERAL STATE AUTHORITIES

Bundesland/ Ministerium/Ministry Ansprechpart- Tel/Phone E-Mail Zustandigkeit/Responsibility
Federal state ner/Contact
Ministerium des Innern und fiir Sport Martin Kuntze +49(0)6131/16-34 12 martin.kuntze@ism.polizei.rlp.de Uberwachung von Gefahrgut StraBe und Binnenschiff
Supervision of the movement of dangerous goods by road
and inland waterways
i Ministerium fiir Umwelt, Forsten und i Bernhard Hiibel i +49(0)6131/16-4616  : bernhard.huebel@mufv.rip.de : Uberwachung von Gefahrguttransporten in Betrieben
i Verbraucherschutz H H H i Control of dangerous goods transportation in companies
. Ministerium fiir Umwelt, Forsten und . Giinter Roos . +49 (0)6131/16 46 48 . guenter.roos@mufv.rlp.de . Radioaktive Stoffe und Gegensténde der Klasse 7
Rheinland- i Verbraucherschutz H i und-46 03 H i Radioaktive Stoffe und Gegenstande der Klasse 7
i Struktur- und Genehmigungsdirektion Siid Bernhard Kiefer +49 (063 21/99 1212 bernhard.kiefer@sgdsued.rlp.de
i Regionalstelle Gewerbeaufsicht H H H H
. Struktur- und Genehmigungsdirektion Nord : Ingbert Kroes : +49(0)261/202189 : ingbert.kroes@sgdnord.rip.de :
Regionalstelle Gewerbeaufsicht H H H H
Fahrwegbestimmungen / Routing for hazardous materials: www.logistik.rlp.de > Service > Gefahrgut > Downloads
RSEB: Verwaltungsvorschrift vom 9. Mai 2003 (MinBI. vom 18. Juli 2003 S. 374) - Einfiihrung mit gleitendem Verweis auf RSE/RSEB: administrative instructions from 9th May 2003
i Ministerium fiir Inneres und Klaus Linnenbach +49(0)681/501-3591 k.linnenbach@innen.saarland.de Grundsatz Gefahrgutiiberwachung StraBe /Binnenwasser-
Europaangelegenheiten H H H i straBe Policy Control DG road/inland waterways
Landespolizeidirektion Bernd Brutscher +49(0)6 81/96 2-20 30 Ipd-sl-sh13@polizei.slpol.de Uberwachung von Gefahrguttransporten StraBe und
Bi tralSen und Verhal ht
Supervision of the movement of dangerous goods by road and
Saarland inland waterways and laws on best practice
i Ministerium fiir Umwelt, Energie und Verkehr Markus Traub +49(0)681/501-3406 m.traub@umwelt.saarland.de Uberwachung radioaktiver und explosiver Stoffe
Referat B/6 ! ! ! i Control of radioactive and explosives substances, exemptions
Fahrwegbestimmungen / Routing for hazardous materials
RSEB: Bekanntmachung vom 3.9.2009 (Ambl. Saarland vom 19.11.2009 Nr. 46 S. 1170)/RSEB: announcement from 3th september2009
i Sdchsische Staatsministerium des Innern, Abtei- Dirk Moller +49(0)351/56433 93 dirk.moeller@smi.sachsen.de Uberwachung / Control
lung 3, Referat 31 1 1 1 1
Landesdirektion Dresden, Andrea Rolfmeyer +49(0)351/8 253500 andrea.rolfmeyer@ldd.sachsen.de Ausnahmen / Exemptions
Abteilung Infrastruktur und Verkehr
Referat Verkehrsrecht
Sachsen Landesdirektion Dresden, Abteilung Arbeits- : i +49(0)351/825-5001 & : Uberwachung in den Betrieben

schutz

Control in companies

Séchsisches Ministerium fiir Umwelt und Dr. Hartmut Schwarze
Landwirtschaft d i

+49 (0)3 51/5 64 65 00

hartmut.schwarze@smul.sachsen.
i de

Radioaktive Stoffe (atomrechtlich)
Radioactive substances (atomic energy act related)

Fahrwegbestimmung / Routing for hazardous materials: www.smwa.sachsen.de/de/Verkehr/Gefahrguttransporte/16308.html

RSEB: Einfiilhrung vom 26. Juli 2007 (SéchsABI. Nr. 41 S. 1372) - Einfilhrung mit g

leitendem Verweis auf RSE/RSEB: implementation from 26th july 2007

- implementation with moving reference to the RSE

Sachsen-Anhalt

Landesamt fiir Verbraucherschutz Herr Scheil

Sachsen-Anhalt, Fachbereich Arbeitsschutz

+49(0)340/6 50 12 08

holger.scheil@lav.ms.sachsen-an-
halt.de

Zusténdig fiir die Uberwachung in den Betrieben
Plant supervision relating to dangerous goods

Fahrwegbestimmungen / Routing for hazardous materials: www.sachsen-anhalt.de > Politik + Verwaltung > Verkehr > Befdrderung gefahrlicher Giiter

RSEB: RdErl. des MLV vom 1.1.2008 (MBI. LSA Nr. 2/2008 S. 36) - Einfiihrung mit gleitendem Verweis auf RSE bis

1.1.2013/RSEB: decreee from 1th January 2008 - implementation with moving reference to the RSE

Innenministerium des Landes Uwe Thoming +49(0)431/9883147 uwe.thoeming@im.landsh.de Grundsatzangelegenheiten bei der Beforderung geféhrlicher
Schleswig-Holstein, IV 427 Giiter auf der StraBe
Dangerous goods transportation road
Landespolizeiamt: Dez. 13 Dirk Loding +49(0)431/1606 13 11 dirk.loeding@polizei.landsh.de Polizeilicher Aufgabenvollzug bei der Uberwachung von
kiel.Ipa13@polizei.landsh.de Gefahrguttransporten
. Police monitoring of hazardous materials transports
Schleswig- —
Holstein Ministerium fiir Soziales, Gesundheit, Familie, Andreas Ernst-Elz +49(0)431/9 88 55 41 andreas.ernst-elz@sozmi.landsh.de : Transport radioaktiver Stoffe auf der StraBe, Uberwachung
Jugend und Senioren, Referat Strahlenschutz in den Betrieben, Kreise und kreisfreie Stadte des Landes
Transport of radioactive substances by road
Kreise und kreisfreie Stadte des Landes Uberwachung in den Betrieben/Control in companies
Fahrwegbestimmungen / Routing for hazardous materials: www.mwv.schleswig-holstein.de > Verkehr > StraBenverkehr > Gefahrguttransport
RSEB: Schreiben MWWV des Landes SH vom18.12.2009 — VIl 426.133-5.1-0/RSEB: Circular from 18th December 2009
Thiiringen Innenministerium, Referat 42 - Georg Bihr +49(0)3 61/379-36 37 georg.bihr@tim.thueringen.de Zustandig fir die Uberwachung von Gefahrguttransporten
Polizeiliche Verkehrsaufgaben Ref42@tim.thuringen.de auf der StraBe
Control of dangerous goods tranbsportation by road
i Ministerium fiir Soziales, Familie und i Dr.Wolfgang Weinrich 1 +49(0)361/379-8230 | wolfgang.weinrich@tmsfg.thuerin- Uberwachung von Gefahrguttransporten in den Betrieben
i Gesundheit, Referat 55 Arbeitschutz gen.de Control in companies
Thiiringer Landesverwaltungsamt Weimar, Thomas Damm +49(0)361/37 737410 thomas.damm@tlvwa.thueringen. i Zustandig fiir Ahndung von Ordnungswidrigkeiten

Abteilung Wirtschaft und Gesundheit : :

;de

Pursuit and punishment for contravention of the regulations

Fahrwegbestimmung / Routing for hazardous materials: www.thueringen.de/de/tmblv > Verkehr > StraBenverkehr >Gefahrguttransport

RSEB: Eine Kontrollkommission priift den Abbau von Verwaltungsvorschriften, darunter fallt auch die RSE./RSEB: no current announcement
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